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ANCIEN CIMETIERE MILITAIRE A SIGNEULX EHEMALIGER SOLDATENFRIEDHOF VON SIGNEULX

F –  Les journées du 20 au 24 août 
1914 furent marquées par des combats 
sanglants entre la IVème Armée 
allemande et la IVème Armée française. 
Plus de 18 000 soldats périrent dans 
les engagements dans les Ardennes 
belges et la Gaume.

NL – In de dagen van 20 tot 24 
augustus 1914 leverden het IVde 
Duitse leger en het IVde Franse leger 
bloedige gevechten. Meer dan 18.000 
soldaten lieten het leven tijdens de 
botsingen in de Belgische Ardennen 
en de Gaumestreek.

D – Die Tage vom 20. bis 24. August 
1914 sind geprägt von blutigen Kämpfen 
zwischen dem IV. deutschen Armee- 
Korps und dem IV. französischen 
Armee-Korps. Bei den Gefechten in 
den belgischen Ardennen und in der 
Gaume fallen über 18.000 Soldaten.

E – 20 and 24 August 1914 saw 
fierce fighting between the 
German 4th Army and French 
4th Army. Over 18,000 soldiers 
lost their lives in the Belgian 
Ardennes and Gaume region.

Der französischen Armee wird eine Offensive 
gegen Arlon befohlen, während das V. deut-
sche Armee-Korps die Weisung erhalten hat, 
am 22. August bei Morgengrauen anzugreifen. 

An diesem Tag liegt das Tal in dichtem Nebel. 
Die deutschen Soldaten des 124., 125., 126. 
und 127. Infanterie-Regiments kämpfen 
gegen die französischen Truppen vom 113. 
und 131. Infanterie-Regiment. Die jungen 
Männer stammen zum einen aus Württem-
berg, zum anderen aus dem Loiret, aus dem 
Loir-et-Cher, aus dem Yonne und aus dem 
Indre-et-Loire. Beide Lager erleiden hohe 
Verluste.

Nach den besonders mörderischen Kämpfen 
auf den Gebieten der Gemeinden Signeulx, 
Baranzy und Mussy-la-Ville requirieren die 
Deutschen die Männer, die sie auf der Wiese 
des Tierarztes OLIVIER in Baranzy zusammen-
gepfercht haben. Sie sollen die Leichen vom 
Schlachtfeld sammeln, um sie anschließend 
begraben zu können. Die traurige Arbeit nimmt 
am 23. und 24. August 1914 zwei volle Tage 
in Anspruch. 

Von Baranzy bis Signeulx werden entlang 
der Straßen rund tausend tote Soldaten 
auf 31 kleinen Friedhöfen bestattet. Die 
sterblichen Überreste der deutschen 
Soldaten werden 1917 exhumiert und nach 
Baranzy auf den zu diesem Zweckneu 
geschaffenen Friedhof umgebettet. Die 
dafür benötigten Grundstücke sind von der 
Militärbehörde beschlagnahmt worden. 

Die französischen Soldaten werden zuerst 
auf dem französischen Soldatenfriedhof 
von Signeulx begraben und erst 1919 nach 
Gorcy und Baranzy überführt. Die offizielle 
Einsegnung des Friedhofs durch die 
Belgier findet am 22. August 1922 statt. 

Es gibt keinerlei Hinweise mehr über die 
genaue Zahl der ursprünglich begrabenen 
Soldaten, da viele im Nachhinein in ihre 
Heimatländer zurückgebracht wurden. 
Einige Kriegschroniken berichten von 884 
Franzosen und 268 Deutschen. 

L’ordre de l’armée française prescrit une 
offensive sur Arlon, tandis que la Vème armée 
allemande a l’ordre d’attaquer le 22 août très 
tôt le matin. 

Ce jour-là, la vallée est recouverte d’un brouillard 
très épais. Les soldats allemands des 124ème, 
125ème, 126ème et 127ème régiments d’infanterie 
luttent contre les troupes françaises appartenant 
aux 113ème et 131ème régiments d’infanterie. 
Ces jeunes viennent du Würtemberg, d’un côté et 
du Loiret, de Loir-et-Cher, de l’Yonne et de 
l’Indre-et-Loire de l’autre côté. Les pertes 
seront lourdes dans les deux camps.

Après les combats particulièrement meurtriers 
sur les territoires de Signeulx, Baranzy et 
Mussy-la-Ville, les Allemands réquisitionnent 
les hommes qu’ils ont parqués dans le pré de 
Monsieur OLIVIER à Baranzy. Ils doivent rassem-
bler les cadavres pour les ensevelir. La triste 
besogne dure deux jours, les 23 et 24 août 1914. 

De Baranzy à Signeulx, en longeant les routes, 
environ un millier de cadavres sont ensevelis 
dans 31 petits cimetières. Les dépouilles des 
soldats allemands sont exhumées en 1917 pour 
être transférées dans le cimetière créé pour la 
circonstance à Baranzy, sur des terrains réquisi-
tionnés par l’autorité militaire. Les soldats 
français, d’abord inhumés dans le cimetière 
militaire français de Signeulx, ne seront trans-
portés à Gorcy et à Baranzy qu’en 1919. 

L’inauguration officielle du cimetière par les 
Belges aura lieu le 22 août 1922. Il ne subsiste 
aucune indication sur le nombre exact de 
soldats inhumés car beaucoup ont été rapatriés 
dans leur pays. Certaines chroniques de guerre 
font état de 884 Français et de 268 Allemands. 

ENTREE MONUMENTALE DU CIMETIERE MILITAIRE DE  BARANZY
DER MONUMENTALE EINGANG DES SOLDATENFRIEDHOFS VON BARANZY
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Sur les traces de la Bataille 
des Frontières d’août 1914

Lors de la Bataille des Frontières, les troupes 
allemandes et françaises s’affrontent sur les 

territoires franco-belges au mois d’août 1914. 
Plusieurs villages sont alors détruits et 

les exactions sont nombreuses.

Des collectivités et associations belges et 
françaises animées par un devoir d’Histoire et 
de Mémoire ont saisi l’occasion du centenaire 

2014 pour raconter cette histoire oubliée 
des livres et des Hommes.

Résultats d’un projet transfrontalier, les 
CHEMINS DE MEMOIRE, vous emmènent à 

la découverte des lieux stratégiques de 
la Bataille des Frontières. 10 CIRCUITS 

vous entraineront sur les traces des troupes 
françaises et allemandes, des batailles et 

du quotidien des civils et soldats.

Auf den Spuren der 
Grenzschlacht von August 1914

Bei der Grenzschlacht stehen sich die 
deutschen und französischen Truppen 

im August 1914 im französisch-belgischen 
Grenzgebiet gegenüber. Mehrere 

Dörfer werden zerstört; die 
Schreckenstaten sind zahllos.

Verschiedene belgische und französische 
Körperschaften und Vereinigungen haben es 

sich zur Pflicht gemacht, die Erinnerung an die 
historischen Ereignisse wach zu halten. 

Zum hundertsten Jahrestag des Ausbruchs 
des Ersten Weltkrieges erzählen sie diese 

Geschichte, die in den Büchern kaum 
Erwähnung findet und auch von den 

Menschen vergessen wurde.

Das grenzüberschreitende Projekt 
CHEMINS DE MEMOIRE führt Sie auf eine 

Entdeckungsreise zu den strategischen 
Schauplätzen der Grenzschlacht. Auf 

10 RUNDWEGEN folgen Sie den Spuren 
der französischen und deutschen Truppen, 

tauchen Sie ein in die Kämpfe und in den 
Alltag von Soldaten und Zivilisten.

WWW.CHEMINSDEMEMOIRE.EU

OPERATEURS PARTENAIRES

Commune de Virton 
Commune d’Etalle 

Commune de Meix-devant-Virton 
Commune de Musson 
Commune de Tintigny 

Communauté de Communes du Pays de Longuyon 
et des Deux Rivières 

Communauté de Communes du Pays de Stenay 
Les Chiérothains 

OPERATEURS METHODOLOGIQUES

Les Amis Du Patrimoine Latourois 
Sur les Pas de la Mémoire 

Centre Culturel de Rossignol–Tintigny 
Fédération Touristique du Luxembourg belge 

Musées Gaumais 
Communauté de Communes du Pays de Montmédy 

Communauté de Communes du Val Dunois 
Communauté de Communes de la Région de Damvillers 

Communauté de Communes du Pays de Spincourt 
Syndicat d’Initiative du Pays de Spincourt

AVEC LE SOUTIEN FINANCIER DE

-A
Grande RégionGroßregion

Projet cofinancé par le Fonds européen 
de développement régional dans le cadre 

du programme INTERREG IVA Grande Région

L’Union européenne investit dans votre avenir
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POINT D’INFORMATION CHEMINS DE MEMOIRE 
INFOPOINT CHEMINS DE MEMOIRE

SYNDICAT D’INITIATIVE / MAISON DU TOURISME TOURISMUSBÜRO

CIMETIERES / NECROPOLES FRIEDHÖFE / NEKROPOLEN
6	 Cimetière de Bellevue Friedhof Bellevue 
7	 Cimetière de Houdrigny Friedhof Houdrigny
8	 Cimetière de Virton Friedhof Virton
9	 Cimetière du Vieux-Laclaireau Friedhof Vieux-Laclaireau
10	 Cimetière franco-allemand Deutsch-französischer Friedhof
11	 Cimetière de Saint-Mard Friedhof Saint-Mard 
12	 Cimetière de Ville d’Houdlémont Friedhof Ville d’Houdlémont
13	 Cimetière de Gorcy Friedhof Gorcy

PATRIMOINE 14-18 KRIEGSERBE 14-18
5	 Le tombe du Fils du Maréchal Foch Grab des Sohnes von Feldmarschall Foch

MUSEES MUSEEN
2	 Musée Gaumais Museum Gaumais
3	 Musée de Latour Gemeindemuseum Latour
4	 Musée de Mussy-la-Ville Gemeindemuseum Mussy-la-Ville

FORTS / CHATEAUX FORTS / BURGEN
2	 Château de Latour Burg Latour

AUTRE PATRIMOINE ANDERE KULTURGÜTER
7	 Croix de justice classé Denkmalgeschütztes Gerichtskreuz
8	 Chemin transfrontalier des mines de fer Grenzüberschreitender Pfad der Eisengruben
9	 Stèle de Guy de Larigaudie Stele zu Ehren von Guy de Larigaudie
10	 Chemin transfrontalier des mines de fer Grenzüberschreitender Pfad der Eisengruben
11	 Tour Maison forte Turm Maison forte
12	 Chapelle de Tellancourt Kapelle zu Tellancourt

SITES NATURELS NATURGEBIETE
3	 Le site de la Vierge Jacques Naturgebiet Croix Vierge-Jacques
4	 La vallée de Rabais Tal von Rabais
5	 La vallée de Laclaireau Tal von Laclaireau
6	 Les étangs de Latour Fischteiche von Latour
7	 Réserve naturelle de l’ancien crassier Naturschutzgebiet „Le Crassier“ 
	 (ehemalige Eisengrube Musson)
8	 Marais de la Cussignière Sumpfgebiet La Cussignière

RESTAURANT GASTSTÄTTE

HEBERGEMENT UNTERKUNFT

GARE BAHNHOF
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SUR LES RIVES...
DU TON A LA SEMOIS 1

PAYS DU DAMVILLOIS 
ET DU SPINCOURTOIS 6

PAYS DE GAUME ET DU 
HAUT-LONGUYONNAIS 2

DE LA CITADELLE 
A LA ROTONDE 7

PAYS DE LA CHIERS, DE LA 
CRUSNES ET DE SPINCOURT 3

PAYS DE STENAY 
AU VAL DUNOIS 8

DU LONGUYONNAIS 
AU SPINCOURTOIS 4

VAL DUNOIS 
ET STENAY 9

PAYS DE 
SPINCOURT 5

AU VAL 
DUNOIS 10

Là où, il y a 100 ans, la Grande Guerre n’avait 
laissé que champs de bataille et villages détruits, 
vous découvrirez aujourd’hui des paysages 
bucoliques et des villages pittoresques. 
Afin de faciliter votre visite de la région, le 
projet CHEMINS DE MEMOIRE a imaginé 
10 circuits entre 35 et 80 km. Le long de 
ceux-ci vous découvrirez, grâce aux points 
d’information, l’histoire particulière et peu connue 
de la Bataille des Frontières. Vous obtiendrez une 
carte gratuite avec l’ensemble des 10 CIRCUITS 
auprès des maisons du tourisme de la région. 

Dort wo der Große Krieg vor hundert Jahren nur 
Schlachtfelder und zerstörte Dörfer hinterließ, 
entdecken Sie heute idyllische Landschaften 
und malerische Dörfer. Damit Sie sich besser 
zurechtfinden, hat das Projekt CHEMINS DE 
MEMOIRE 10 Rundwegen mit einer Länge von 
35-80 km angelegt. Auf diesen Fahrten können 
Sie mit Hilfe der Info-Punkte die besondere und 
nur wenig bekannte Geschichte der Grenzschlacht 
nachvollziehen. Die Fremdenverkehrsämter der 
Region halten für Sie eine kostenlose Karte mit 
allen 10 RUNDWEGEN bereit.
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VOUS ETES ICI 
SIE SIND HIERL’Horne

La Meuse

Semois

La Chiers

Le Loison

Longuyon

VIRTON

ARLONBELGIQUE
FRANCE

VERDUN

Damvillers

Stenay

Spincourt

Musson

Meix-dt-
Virton

Tintigny Etalle

Montmédy

Dun-sur-Meuse

Marville

 L
UX

EM
BO

UR
G


